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OCOBEHHOCTU TEPMUHOJTIOMMN HE®TEFA30BOW OTPACIIU
(HA MATEPUAIJIE KOPIMYCA AHK)
MonsiHckun B.A.
HayuHbin pykoBoguTens - goueHT A.A. CbiCcknHa
HayuoHanbHbIl uccnedoeamesibckuli ToMckull nonumexHuveckul yHueepcumem, 2. Tomck, Poccusi

Jlekcuka Io0oro s3bIKa pasfensercs Ha OOIIyI0 JIEKCHKY, HEOOXOOMMYI0 B IIOBCEJHEBHOH JKU3HH, H
CIIEIMAIBHYI0, KOTOPasi NCIIOJIB3YETCsS B OTAEIBHBIX 00JacTAX U cepax NesTeTbHOCTH deloBeka. Pa3Butne HedTera3oBoit
MPOMBIIUICHHOCTH 00YCIOBHIIO YCKOPEHHBIH POCT YHCIa TEPMHUHOB, YTO IIPHUBENIO K 3HAYUTEIHHOMY YBEIHUIECHHIO 00BeMa
TEPMHHOB CIEIUAIBFHON JISKCHKH, 3HAaY€HHE KOTOPHIX OJM3KO WM TPAKTHYECKH COBIANaeT, OOYCIOBHB TE€M CaMBIM
pa3BuTHE B NPO(ECCHOHATBHON JIEKCHKE CHHOHHUMHUH, OMOHMMHH, moiuceMud. Eme B koHne XX cToneTust si3bIKOBEIBI
OTMEYaJI1, HACKOJIBKO BEIUKO KOJMYECTBO OTPACIEBBIX TEPMUHOIIOTHH, MPOSBIIAIONIEECS B TOM, YTO KOJIMYECTBO CHHOHUMOB
B IIpo(ecCHOHANBHON JIEKCHKE HE MEHBIIIE, a B PAJE CIydacB Jaxke OOJbIIe, 4eM B o0IIeit Jekcuke [4].

AKTyanbHOCTh JaHHOH paboTel 00ycioBiIEHa MPOOJIEMON TEPMHHOJIOTHH, 3aKITIOYAIOUICHCS B CHHOHUMHUHU
TEpPMHHOB, KOTOpasi 3aTpyJHSET padoTy IepeBOJYMKa IPH HMOMCKE SKBHUBAJICHTOB NEPEBOJUMBIX CIIOB. ISl NOCTMIKEHUS
JaHHOHM Ienu OBUTH TOCTaBJICHBI CIIEAYIOIINE 3aJadd: PacCMOTPETh TEPMHHOJIOTHIO He(Tera3oBOi MPOMBIIIICHHOCTH,
0oTo0OpaTh TEPMHUHBI, KOTOPhIE UMEIOT CHHOHHMMBI B QHIJIMHCKOM S3BIKE, IPOBECTH aHAIIM3 YaCTOTHl MX YHOTPEOJICHUS Ha
OCHOBE METOJIOB KOPIIYCHOHM JIMHTBHUCTHKH, HCIIONB3Ysl NOJYYSHHBIC NaHHBIE O YaCTOTHOCTH YHOTPEOJCHHUS, MPOBECTH
TEePMHUHOJIOTHYECKYIO CTAHAAPTH3AIMIO BRIOPAHHBIX MOHATHH JUIs 00JIerdeHHs IepeBoaa NPOQeCcCHOHATBHBIX TEKCTOB.

IMpu ocymiecTBaeHHN NPOGECCHOHATBHON MAESITENPHOCTH CIEIHUANNCTH ONPEAEeIeHHOr0 HpOoGHIs OOIAr0TCS
MEXIY OO0, UCIIONB3Ys JIEKCHUECKHIE €IUHHLIBI, TAK HA3bIBAEMOT0, CIEHHATN3NPOBAHHOTO NMPO(HECCHOHATBHOTO sI3bIKa [ 1].
OCHOBHOI1 IeKCHUECKOH eTUHUIEH B IPO(ECCHOHATEHOM S3bIKE SBIISETCS TEPMUH — MOHITHE, KOTOPOE MePeaeT OCHOBHYIO
cofepKaTeIbHyI0 HHGOPMAINIO 00 ONpeNeNIeHHOM NpeAMeTe, SBICHHU U Tpolecce. TepMHHONIOTHSA MPEACTaBIseT co00it
COBOKYITHOCTh TEPMHHOB, KOTOpasi Hy>KHa JUIsl BRIPOKCHUS, XpPAaHEHHs M Tepefadr CHEeIHaIbHBIX HayYHBIX M TEXHUUECKHX
noHsATHH. TToCKONBKY Hayka M TEXHMKa HE CTOST Ha MecTe, 3aKOHOMEPHOW OCOOEHHOCTBIO Pa3BUTHSI TEPMHHOJOTHH
CTaHOBHUTCSI PACIIMpPEHUE TEPMUHOJIOTMYECKOH CHHOHMMHUM. B TpodecCHOHANBHBIX TEPMHHOJIOTHAX CHHOHUMUYECKUE
TEPMHHBI HE TOJIBKO 3aTPYAHSIOT IPOIECC MepeBojia NpoecCHOHATBHBIX TEKCTOB, HO M CO3MAIOT Oapbephl MPU OOIIEHHH
CIEIMAINCTOB OJHOM OTPACIH, pabOTAIONINX B Pa3HBIX KOMIIAHUAX, CTPAHAX MM CEKTOPax 3Toil orpaciu. OrpaHudeHHe BO
B3aHMOIIOHIMAHUH MEX/y CHEIUAINCTaMH, IPEMATCTBYeT BHEAPESHUIO HAYIHBIX JOCTIDKEHHUH.

TepMunONIOTNYECKast CHHOHUMHUS B He()TEra30BOIl OTpaciaM MOXKET MPOSIBIATHCA B PA3IMYHBIX BHAAX. Hampuwmep,
CHHOHHMUSI MOXET JOCTHTaThCsA 3@ CUET M3MEHEHNE HAIMCaHUs TepMHHa (Takue rpadudeckne BapuaHTh, Kak draw works —
draw-works — drawworks), npumenenust a66peBuaryp (vertical seismic profiling — VSP), ucnons3oBanus cydhdukcosn
(exploration well — exploratory well) u ap. [2]. B ycnoBusix TepMHHOJIOTHYECKOH CHHOHMMHHM, OMOHMMHH U IMOJHUCEMHU
CJIOXKHO TI0JI00paTh COOTBETCTBYIOIIMI IEpeBOJ ISl TepMHHA. BhIOMpaeMmblil aHamor Uil NepeBoja 3aBUCHT TaKXKe OT
o0JlacTH WCIIOJIb30BaHUs JAHHOTO TepMuHa. [IpHMepoM TEpMHHOJIOIMYECKOH OMOHHMMHH IIPH IIEPEBOJE C PYCCKOTO Ha
AHTIIAACKUH S3BIK MOJKET CITY’)KUTh TEPMHUH PEMOHT: PEMOHT TpyOOIIpoBOIa — repair; peMOHT CKBaXUHBI — wellwork; pemMoHT
ycTaHOBKM Ha HedrenepepabarsiBaromeM 3aBogae — turnaround. Crremyromum 3tamoM paboThl SIBISIICS MOAOOP TEPMHUHOB
JuIs TipoBeieHus aHanm3a. OHHM JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH PSITy TPEOOBAaHWSA, a UMEHHO: TEPMUH JOJDKEH OTHOCHTBCS K
He(Tera3oBoil OTpaciy; Manoe KOJIMIECTBO CIIOB, MOCKOJNBKY B PACCMaTpPHBAEMBIX KOPITycaX 3aTPYAHHTENBHO paboTaTh C
TEepMHMHAaMH, COCTOSIIUMHU M3 TpeX M Oojee CIOB; OTCYTCTBHe (WM ciaboe MposiBleHHe) mojuceMuu. /st ompeneneHus
YaCTOTHOCTH YHOTPEOJICHUsI TEPMUHOB HCIOJIB30BATNCEH JIEKCHYECKHE KOPITYCHl, KOTOPhIE BKIIIOYAIOT ClIoBa M3 MHTepHeT-
pecypcoB u Hay4HbIX myGuukarmii: «iVWeb — The Intelligent Web-based Corpus», «Global Web-Based English», «Corpus of
Contemporary American English», «CORE Corpus», «American English (Google Books n-grams)», «British English
(Google Books n-grams)». Mcnons3oBanne B aHATH3€ HECKOIBKHX KOPITyCOB 00ECIeYnBaeT 0ObEKTHBHOCTh UCCIIEI0BAHHUS
3a CYeT TOTO, YTO PAcCMaTPHBAIOTCS TEPMHUHBI, YHOTpeOisieMble B Ppa3MYHBIX HMCTOYHHKAX M CTpaHaXx. BrrOopka,
COCTaBJICHHAS I IPOBEJICHUSI UCCIIEIOBAHMS, IPE/ICTABIICHA B Ta0IHIE 1.

Taonuua 1
- N
Pycckoazblunble mepmMunbl U COOMEEMCMEYIOUUE UM CUHOHUMUYHbIE AH2IUTICKUE IKGUBAIEHNbL
. . | CkBaxxuHa U3 KOTOPOM OBLT . .
IMonco6usrit pabounit BypoBoit MacTep, Ha9aIbHUK Hedrsanoit,
bensun o IIOJIY4Y€EH IPUTOK N
Ha OypoBoi ydacTka OypoBBIX paboT MOy THBIH ra3
YIIIEBOAOPOJIOB
petrol roughneck bear cat toolpusher petroleum gas
. floorhand . associated gas
gasoline strong well drilling foreman -
roustabout casinghead gas

PaccMOTpuUM 4acToTy YHOTPEOJICHHS TEPMHHOB, COOTBETCTBYIOLIMX PYCCKOMY CJIOBY «OeH3uH». B kauecTBe
IIepPeBO/ia MOTYT OBITh MCIIOJIb30BaHBI JIBa TEPMUHA: «petrol» u «gasoliney.
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IIOJJCEKIIUA 1. [IPOBJIEMbBI ME)XBA3BIKOBOU [TPODECCHOHAIBHOU
KOMMYHUKALIUU B YCJIOBUAX 1 7IOBAJIN3ALIHH

Taonuuya 2
CpasHnenue yacmomuocmu ynompeoneHus mepmunos «petroly u «gasoline»
petrol gasoline
KonuuecrBennas Konuuectsennas
Kopmyc Kopmyc
XapaKTepPUCTHKA XapaKTepPHUCTHKA
The Intelligent Web-based Corpus 84677 The Intelligent Web-based Corpus 100644
Global Web-Based English 19704 Global Web-Based English 11609
Corpus of Contemporary American Corpus of Contemporary American
. 934 - 12890
English English
CORE Corpus 590 C CORE Corpus ontemporary 498
Corpus
gzlrflrsl)can English (Google Books n- 134180 American English (Google Books n- 1152190
British English (Google Books n-grams) 211466 British Enghsgl;(lr(r}lz)o gle Books n- 57453

Ha ocHOBaHMH TPOBEIECHHOTO aHANM3a MOXKHO CKa3aTh, YTO YaCTOTHOCTH TEPMHHA «pPetrol» MpHMEpHO OJMHAKOBa
B koprycax «Global Web-Based English» 1 «CORE Corpus» u npeobianaer B kopmyce «British English (Google Books n-
grams)», 9410 OOBSICHSIETCS TOMYJISIPHOCTHIO 9TOTO TEPMHHA B CTPaHaX, UCHOJIB3YIOIINX OPUTAHCKHI BapHAHT aHTIIHHCKOTO
si3pika. OJTHAKO B OCTANIBHBIX Kopiycax (B yactHocTH, «iWeb — The Intelligent Web-based Corpus», koTopslii Bkimoyaer 14
MHJUTHAP/IOB CIIOB) YaCTOTHOCTh TEPMHHA «gasoline» 3HaunTeNbHO Bhle (Tabmuma 2). Kpome Toro, Kak BUAHO U3 pUCYHKa |
YaCTOTHOCTD HCIOJBb30BaHUS TEPMHUHA «petrol» B OpPUTAHCKOM aHTJIMHCKOM MOCTENICHHO CHUKACTCSI, TO3TOMY HUMEET CMBICIT
BBIOpATh TEPMUHA «gasoline» B KauecTBE YHUBEPCAIHHOTO IIEPEBOA.
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2010 2.

AHanmm3upys TepMUH «OypoBOil MacTep, HayallbHUK ydacTKa OypOBBIX pabOT» M €ro aHIIMICKHE 3KBUBATICHTHI
«toolpusher» u «drilling foreman» M0HO CKa3aTh, 4TO YaCTOTHOCTh YMOTpeOJieHUsT TepMuHa «toolpusher» mpeobnamaet Bo
BCEX KOpIycax, I/ie OH ObLT HalifaeH (Tabnuna 3). Takum 06pa3oM, HIMEHHO OH MOKET BBIOpaH B Ka4eCTBE YHHUBEPCATHHOTO

nepeBoJa.
Taonuua 3
Cpasnenue yacmomuocmu ynompeodnenus mepmunog «toolpusher» u «drilling foremany
toolpusher drilling foreman
KonmuecTBeHHast KonuyecTBeHHast
Koprmyc Kopmyc
XapaKTepPUCTUKA XapaKTEePUCTHKA
The Intelligent Web-based Corpus 41 The Intelligent Web-based Corpus 8
Global Web-Based English 8 Global Web-Based English He Haiineno
Corpus of Contemporary American 7 Corpus of Contemporary American |
English English
CORE Corpus He naiineno CORE Corpus He naiineno
American English (Google Books n- 231 American English (Google Books n- 141
grams) grams)
British English (Google Books n- He maiiziero British English (Google Books n- He naiizeno
grams) grams)
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B pesynbTaTe NPOBEIEHHOrO MCCIENOBAHHMSA ObUIM MOJIYYEHBl CIEAYIOLIME TEPMHHBI, KOTOpPbIE MOTYT OBITH
HCTIOJIF30BAaHBI B KAUECTBE YHUBEPCAIBHOTO IiepeBoaa (Tabnuma 4).

Taonuua 4

I)yCCKO}l&’bl'lele MepMUHbL U coomeemcmeyrouiue um Haubonee ynompe6ﬂﬂmwe aHZUCKUe IK6UBATICHM bl

[Honco6Herit pabounit

CkBaxxuHa U3 KOTOPOii ObLT

Byposoii mactep,

HedTsnoii,

bensix Ha OypoBoit IIOJIy4€H IPUTOK YIJIEBOIOPOIOB HAIATHHHK YyIACTKA MOIIYTHBIH ra3
yp yaesp Y JIOpOxt OypOBBIX paboT T
gasoline roustabout strong well toolpusher petroleum gas

IMoxBoxst UTOT, MOXKHO CHENAThb BHIBOJ O TOM, YTO PACIIMPEHHE CHELHATbHOH JIEKCUKU MPUBOAUT K Pa3BUTHIO
CHHOHHMHH, TOJMCEMHM U OMOHHUMUHM TEPMUHOB. DTO B YAaCTHOCTH 3aTpyIHAET MpOLECC MepeBoAa NMpodecCHOHAIbHBIX
TeKcTOB. PemenneM IaHHOM MPOOGJIEMBI MOXKET SIBIISITHCS Pa3padOTKa METOAUKH PAabOTHl C CHHOHNMHYHBIMHE TEPMUHAMH U
CO3[aHNE YHHBEPCAJIHHOTO TEPMHHOJIOTHYECKOTO CIOBaps, B KOTOPHIH OyAyT BXOAWTh HamboJyiee 4acToO YIOTpeOiseMble
TepMHHBL. JIJI1 OmpemeNeHus] YacTOTHOCTH OBbIIa COCTaBIEHa BHIOOpPKAa TEpMHHOB HedTera3oBoil oTpacim, KOTopas
aHAIM3UPOBAJIACh C IOMOIIBIO JIEKCHIecKuX KopiycoB MuTtepHeT-pecypca English-Corpora.org. 1 ycTaHOBIEHa 9aCTOTHOCTh
ynoTpebaeHuss 3TUX TepMUHOB. Ha OCHOBaHMM YaCTOTHOCTM YINOMMHAHHSA B HCTOYHHMKAX BBIOPAHBI TEPMHUHBI, KOTOpBIE
MOTYT CIY>KHTb «yHHBEPCAIbHBIM» TI€PEeBOAOM. JlaHHas METOAMKA MTO3BOJISIET OONIErdUTh paboTy MepeBoJUNKa P paboTe ¢
CHHOHHMHYHBIMU TEPMUHAMH.
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